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Fr. Maciej D. Galle, Pastor -  ext. 103


Fr. Daniel Plewka, Associate Pastor - ext. 206 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105


Mr. Roman Harmata, Director of Evangelization - ext. 105


Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301 

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 

CONFESSION: 
Before all Weekday Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory - No appointment required. 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays. 

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory. 

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 

SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 

ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 

REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  

Religious Education  
Office: ext. 105 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org 

Facebook: www.facebook.com/SaintPriscillaChicago   

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
http://www.facebook.com/SaintPriscillaChicago
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SUNDAY (21) 
4:00PM Saturday Vigil Mass 

	 +Joanne Wosnia (Ocampo/Cabrerra)

	 +Porfilio Padillia (Ocampo/ Cabrerra)

	 +James D. Anthony (Ocampo/Cabrerra)

	 +Patricia Slowiak (Therese) 

8:30AM	 God’s Blessings, health & graces needed for Mariusz on 		
	    his 40th birthday

	 Good health & God’s blessings for Anthony Villegas on his 	
	   birthday 

	 +Jan Kocon (family)

	 +Roman Matula (family)

	 +Monika Proszek (family)

10:30AM	 Za parafian św. Pryscylli

	 O Błogosławieństwo Boże dla Doriana, Olivera i rodziny

	 O Bożą opiekę w życiu i pracy dla dzieci oraz 	 	 	
	   błogosławieństwo dla całej rodziny

	 O opiekę Bożą dla rodziny

	 O cud uzdrowienia dla Patryka (rodzina)

	 Intencja dziękczynna z prośbą o potrzebne łaski dla 	 	
	   Bożeny i Marka oraz Magdaleny z rodziną

	 O powrót do zdrowia i wszelkie łaski dla Cecylii Madura 		
	   (Barbara z rodziną)

	 O Bożą opiekę dla Ryszarda w trudnej sytuacji rodzinnej

	 O Błogosławieństwo Boże, zdrowie i potrzebne łaski dla 		
	   rodzin Tomal

	 O zdrowie dla Reginy Żak, Mireli Bogdan, Jolanty 	 	
	   Szczepański, Mileny Ludwicki i ich rodzin

	 +Anna Kalinowski (rodzina)

	 +Dominik Kalinowski (rodzina)

	 + Łukasz Boufał (rodzina)

	 +Michał Dolubizno (rodzina)

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska (mąż z rodziną)

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Halina Trela (Iwaniuk)

	 +Roman Kołosowski (żona)

	 +Bogumiła Borysiewicz 3-cia rocznica śmierci (córka)

	 +Antoni Borysiewicz (córka) 

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

12:30PM	St. Priscilla Parishioners

6:00PM	 Z prośbą o Boże błogosławieństwo Edycie i Mirkowi

	 O uwolnienie z nałogu alkoholowego dla męża 

	   (żona i córka)

	 +Stanisław Tołwinski (rodzina)

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach


MONDAY (22)  
8:00AM	 +Stella Mikula 8 months after death (Carol Calabrese)

7:30PM	 W Bogu wiadomej intencji

	 Intencja błagalna dla rodziny

	 O łaski potrzebne dla dzieci oraz błogosławieństwo dla 	 	
	   rodziny

	 +Bartek Szabla (rodzina)


TUESDAY (23) 
8:00AM	 All souls in purgatory

7:30PM	 O łaski potrzebne dla dzieci i Błogosławieństwo dla 	 	
	   rodziny

	 +Bartek Szabla (rodzina)


WEDNESDAY (24)  
8:00AM 	 +Francis Wajnert birthday remembrance 

	   (Rose Anne McNicol-granddaughter)

7:30PM	 Intencja dziękczynna dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O Bożą opiekę dla dzieci i rodziny

	 Podziękowanie za otrzymane łaski

WEDNESDAY (24) 
7:30PM	 O zdrowie, Bożą opiekę dla Antoniego i łaski potrzebne dla 	   
	   rodziny

	 O światło Ducha Świętego dla Barbary, Pawła i dzieci

	 O łaskę uzdrowienia dla Patryka

	 +Bartek Szabla 7 miesięcy po śmierci (rodzina)


THURSDAY (25) 
8:00AM	 +Kaspar Doppol 9 months after death (family)

7:30PM	 O Boże bł. i potrzebne łaski dla dzieci i rodziny

	 +Bartek Szabla (rodzina)


FRIDAY (26) 
8:00AM	 All souls in purgatory 

7:30PM	 O Bożą opiekę i potrzebne łaski dla dzieci i rodziny

	 Intencja błagalna dla rodziny

	 O cud uzdrowienia dla Patryka

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


SATURDAY (27) 
8:00AM	 +Harriet Marienfeld birthday remembrance (Jim Miketta) 

9:00AM	 O łaski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O Bożą opiekę i potrzebne łaski dla dzieci i rodziny

	 Intencja błagalna dla rodziny

	 Dziękując Trójcy Przenajśw. za wszelkie łaski prośba 

	   o dalsze bł, opiekę i nawrócenie w rodzinach Wilczek, 	 	
	   Nowak, Majewski, Bińczycki i Heflin  

	 +Bartek Szabla(rodzina)

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

4:00PM	 God’s Blessings & good health for Fred Gloms (family)

	 +Bernice Hujar (Hujar family)

	 +Frances & Anthony Slowiak (Therese)

	 Deceased members of Slowiak family
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	 Saint Paul writes that the form of the world as we know 
is simply passing away. Nothing new. We all see it and 
experience it. Here on earth, nothing lasts forever. Simply. 
Hence let us not get used to what is good or what is bad and 
difficult. The world with everything that is in it and constitutes 
it will one day simply pass away. Only God is constant and 
unchanging. If we abide in Him, no good will spoil us or no 
tragedy will break us.

	 The Kingdom of God is close, at hand. The problem is that, overwhelmed by 
the worries of this world, very often we simply do not see it. That is why we need to 
constantly repent. To look at reality differently, to see what is truly real.


PAX, 
Fr. Matthias - your Pastor

	 Św. Paweł pisze, że postać świata jaki znamy zwyczajnie przemija. Żadna to 
nowość. Wszyscy to widzimy i tego doświadczamy. Tutaj, na ziemi, nic nie trwa 
wiecznie. Po prostu. Zatem nie przyzwyczajajmy się ani do tego co dobre, ani do 
tego co złe i trudne. Świat ze wszystkim co w nim jest i go stanowi kiedyś zwyczajnie 
przeminie. Stały i niezmienny jest tylko Bóg. 
Jeśli będziemy w Nim trwali, nie zepsuje nas 
żadne dobro ani nie załamie żadna tragedia. 

	 Królestwo Boże jest naprawdę  blisko, 
na wyciągnięcie ręki. Problem w tym, że 
przygnieceni troskami tego świata, bardzo 
często tego po prostu nie widzimy. Dlatego 
właśnie trzeba nam się nieustannie nawracać. 
Inaczej patrzeć na rzeczywistość, tak aby 
naprawdę zobaczyć to, co prawdziwie 
rzeczywiste. 


PAX,  
Ks. Maciej - wasz Proboszcz

Refleksje Ks. Macieja

Fr. Matthias’ Reflection
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Dziękujemy wszystkim, którzy wzięli udział w Parafialnym Opłatku,  
Szczęść Boże w Nowym Roku! 

Thanks to all who came for the Parish Christmas Celebration,  
God bless and Have a Happy New Year! 
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Sunday of the Word of God 
This Sunday of the Word of God is to be devoted to the celebration, 
study and dissemination of the Word of God. 
Pope Francis instituted the Third Sunday in Ordinary Time as the 
Sunday of the Word of God. He "proposed setting aside 'a Sunday given 
over entirely to the word of God, so as to appreciate the inexhaustible 
riches contained in that constant dialogue between the Lord and his 
people.  Devoting a specific Sunday of the liturgical year to the word of 
God can enable the Church to experience anew how the risen Lord 

opens up for us the treasury of his word and enables us to proclaim its unfathomable riches before the world."  
Niedziela Słowa Bożego 
Dzisiejsza Niedziela Słowa Bożego ma być poświęcona celebracji, studiowaniu i rozpowszechnianiu Słowa 
Bożego. Papież Franciszek ustanowił III Niedzielę Zwykłą Niedzielą Słowa Bożego. Proponowałby przeznaczyć 
tę „niedzielę całkowicie słowu Bożemu, aby odkrywać niewyczerpane bogactwo zawarte w tym nieustannym 
dialogu między Panem a Jego ludem. Poświęcenie konkretnej niedzieli roku liturgicznego słowu Bożemu może 
pozwolić Kościołowi doświadczyć na nowo, jak zmartwychwstały Pan otwiera przed nami skarbnicę swego słowa 
i pozwala nam głosić przed światem jego niezgłębione bogactwa.” 
 

Let’s Pray for the End of Abortion! 
Abortion remained the world’s leading cause of death for the fifth 
consecutive year in 2023, despite the 2022 overturn of Roe v. 
Wade putting a dent in the United States’ contribution to those totals. 
More than 44.6 million abortions were committed across the planet 
last year. In the U.S., 14 states currently ban all or most abortions, 
with available data so far indicating that now-enforceable pro-life 
laws could effectively wipe out an estimated 200,000 abortions a 
year.  
According to Worldometer, a nonpartisan resource that tracks and estimates statistics 
in real time on a wide variety of subjects, based on data from sources such as the 
United Nations, World Health Organization (WHO), International Monetary Fund 
(IMF), and more. 

Módlmy się o koniec aborcji! 
W 2023 r. aborcja była najczęstszą przyczyną zgonów na świecie piąty rok z rzędu, pomimo 
unieważnienia w 2022 r. sprawy Roe przeciwko Wade, co zmniejszyło liczbę aborcji Stanów 
Zjednoczonych w tej sumie. W USA 14 stanów zakazuje obecnie całkowitej lub większości aborcji, 
a dostępne dotychczas dane wskazują, że obowiązujące obecnie przepisy chroniące życie mogą 
skutecznie wyeliminować około 200 000 aborcji rocznie. 
Podano według pomiarów, bezstronnego źródła, które śledzi i szacuje prawdziwość pomiarów, takich jak Organizacja Narodów 
Zjednoczonych, Światowa Organizacja Zdrowia ( WHO), Międzynarodowy Fundusz Walutowy (MFW) i nie tylko. 
 

 
JANUARY 16-24 
9 Days for Life is a novena for the protection of human life and 
suggested actions to help build a culture of life. 
9 Dni dla Życia- 16- 24 stycznia 
9 Dni dla Życia to nowenna, którą można podjąć, aby ludzkie życie 
było chronione i aby podjąć czyny dla budowania kultury życia. 
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Teens Meetings  
Every Friday, 5:30PM- 7:00PM (in Eng.)          

in McGowan Hall, St Priscilla Parish 
 

 

Marriage 
Preparation Courses 
2024

On behalf of all of us here at the Archdiocese of Chicago, congratulations on your engagement! 
We are blessed to accompany you on your journey to the sacrament of marriage. The O!ce of 
Lifelong Formation o"ers PreCana courses on Zoom for couples to learn about the sacrament 
of marriage and prepare their hearts leading up to their wedding day. For more information on 
how to get married in the Catholic Church, please visit 
pvm.archchicago.org/lifelong-formation/marriage or email precana@archchicago.org.

ENGLISH 
Tuesday/Thursday   |   6 – 9 p.m. CST 
Saturdays   |   9 a.m. – 3 p.m. CST 
events.archchicago.org/englishprecana
January 20 
January 23 and 25 
February 13 and 15 
February 17 
March 5 and 7 
March 9 
March 16 
March 19 and 21 
March 23 – Session A 
March 23 – Session B 
April 6 – Session A 
April 6 – Session B 
April 20 
April 27 – Session A 
April 27 – Session B 

April 30 and May 2 
May 4 
May 14 and 16 
May 21 and 23 
June 1 
June 4 & 6 
June 22 
July 23 and 25 
August 6 and 8 
September 7 
September 10 and 12 
October 1 and 3 
October 5 
November 12 and 14 
December 7
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Leave Your Legacy Through a Bequest 
As we begin the New Year, please consider one of the 
greatest acts of stewardship an individual can make by 
including a gift to our parish in your will or trust. 

 

Please consult an attorney and financial advisor when 
drafting your will or trust. For sample bequest language, 
please contact contact Marguerite Q. Zappa, Planned 
Giving Officer, Archdiocese of Chicago at 312.848.3068 
or mzappa@archchicago.org. 


Przekaż swoje dziedzictwo dokonując zapisu 
Rozpoczynając Nowy Rok, prosimy o rozważenie 
jednego z największych aktów szafarstwa, jakie 
może dokonać osoba fizyczna – uwzględnienie 
naszej parafii, jako spadkobiercy swojego planu 
emerytalnego lub funduszu powierniczego.  
 

Podczas tworzenia planu spadkowego skonsultuj się z 
prawnikiem i doradcą finansowym. Aby uzyskać więcej 
informacji, prosimy o kontakt z Marguerite Q. Zappą, 
pracownikiem ds. planowania darowizn, Archidiecezji 
C h i c a g o p o d n u m e r e m 3 1 2 . 8 4 8 . 3 0 6 8 l u b 
mzappa@archchicago.org.


Secure Extra Income
For Yourself and  
the Church

Charitable Gift Annuity
A gift annuity with the Archdiocese  
of Chicago o!ers you "xed payments  
for life and a way to support the Church.

How It Works 
• Make a gift of $10,000 or more using cash or securities.
• Receive "xed payments for life – for yourself or a loved one 

age 60 or older.
• Enjoy tax bene"ts, including an income tax deduction for a 

portion of your gift if you itemize, and part of each annuity 
payment is tax-free through life expectancy.

• Designate remaining funds to support your parish, school, 
ministry or the archdiocese.

To receive a free, no-obligation illustration of  
how you could bene"t from a Charitable Gift Annuity,  
contact Krystina M. Campbell at 312.534.5404 or 
kcampbell@archchicago.org.

Gift Annuity Rates for One-Life*

Age 60 65 70 75 80 85 90 +

Rate 5.2% 5.7% 6.3% 7.0% 8.1% 9.1% 10.1%

 *E!ective January 1, 2024. Rates are subject to change. 

HIGHER 
payout rates 

for 
2024!
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Puszka Brata Alberta znajduje się w tyle kościoła.

Wszystkim którzy wpłacają na pomoc dla 
potrzebujących serdeczne BÓG ZAPŁAĆ. Regularnie 
pomagamy rodzinom w ciężkiej sytuacji finansowej, 
dlatego bardzo prosimy o dalsze darowizny na ten cel.


St. Albert Found was founded in 2017 in our parish to 
spread love and charity, in a practical way. We help 
families in difficult financial situations on a regular 
basis. Please participate in this good work and drop 
your donation anytime in St. Brother Albert’s Box 
which is located in the back of the church. Thank You!

“Be as good as bread.” Said St. Albert

Łączy nas potrzeba szukania Boga w 
naszym życiu. We wspólnocie o 
podobnych wartościach łatwiej nam Go 
znajdować. Chcemy rozwijać się 
duchowo, ale i rozwijać się w relacjach 
z naszymi współmałżonkami, dziećmi i 
innymi ludźmi. Spotykamy się raz w 
miesiącu, a dokładny termin ustalamy 
wspólnie miesiąc wcześniej. Po więcej 
informacji prosimy o kontakt z biurem 
parafialnym. 




Third Sunday in Ordinary Time January 21, 2024

10

Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—Lorraine Belokon—
Dorothy Cascio—Rosario Cruz—Jan Drożdż—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—
Andrew Jennings—Theresa Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—

Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Peter 
Leyden—Luke—Mary Lund—Michael Manczko—Barbara McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Gwen Moncada—
Colleen Muka—Mike Muka—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—
Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Augusto Sandoval—Andrew 
Slipkiewich—Don Schultz—Travis Richard Stevens—Heidi Strong—Gina Swensen—Mari Temby—John Trawicki—Ann 
Vincent—Roger Vlasos—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara 
Youns  

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office 
at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Looking to donate to the  
2024 Annual Catholic Appeal online?  

You can visiting this link, enter your pledge 
and our Parish on the Annual Appeal website:


www.annualcatholicappeal.com 

Jeśli chcesz przekazać donację na 
Doroczną Kwestę Katolicką 2024 online, 

możesz wejść na tą stronę: 
www.annualcatholicappeal.com

Wish to donate to our parish online?  
Visit our website and donate through 

Faith Direct.  
www.stpriscilla.org/online-giving 

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą 
parafię online, możesz wejść na tą 

stronę: 
www.stpriscilla.org/online-giving 

Thank you for your generosity!

January 14, 2024 

Sunday Collections 	 	 $6,860.00

Initial Offering (Envelope Printing)	  $3,505.00

Total Collections $10,365.00 

Thank you for your continued  
support of our parish!

http://www.annualcatholicappeal.com
http://www.annualcatholicappeal.com
mailto:church@stpriscilla.org
http://www.stpriscilla.org/online-giving

